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ÖBB WACHAU-TICKET 
Bahn – Schiff – Stift Melk
Genießen Sie Ihren Ausflug in die Wachau mit dem Wachau-Ticket.

Das Ticket inkludiert:
- ÖBB Bahnfahrt 2. Klasse ab Wien und zurück
- Schifffahrt durch die Wachau (Melk– Krems oder umgekehrt) 
mit den Linienschiffen der DDSG Blue Danube
- Eintrittskarte für das Stift Melk

Reisetipp ab Wien

08:18		  ab	 Wien Westbahnhof 	 an	 17:42
09:21		  an	 Melk Bahnhof	 ab	 16:40
13:50		  ab	 Melk Schiffsstation   	 an	 13:20
15:30 		  an      Krems Schiffsstation   		 ab	 10:15
16:52		  ab	 Krems Bahnhof	 an	 09:08
18:02 		  an	 Wien Franz-Josefs-Bahnhof	 ab	 08:00

Preise in €	  Erwachsener mit VC**	 Erwachsener       Kinder 6<15 J.
Wien	 77,00	 88,00	  49,00

** Preis mit gültiger ÖBB VORTEILSCARD 	 Kinder unter 6 Jahren gratis!

WACHAU-TICKET 
Train – Ship – Melk Abbey
Enjoy your trip to the Wachau with the Wachau-Ticket.

The ticket includes:
- ÖBB train ride 2nd class from Vienna and back
- Ship fare from Melk to Krems or vice versa with DDSG Blue Danube 
- Entrance to Melk Abbey

Travel suggestion from Vienna

08:18 		  dep 	 Vienna Westbahnhof 	 arr	 	 17:42
09:21		  arr 	 Melk 	 dep 	 16:40
13:50		  dep 	 Melk ship station 	 arr 	 13:20
15:30 		  arr 	 Krems ship station 	 dep 	 10:15
16:52 		  dep 	 Krems/Donau	 arr 	 09:08
18:02		  arr 	 Vienna Franz-Josefs-Bahnhof	 dep 	 08:00

Prices in €	 Adult with VC**	 Adult	 Children 6<15 y. 
Vienna	 77,00	 88,00	 49,00

** Price with a valid ÖBB VORTEILSCARD	   Children under 6 years of age travel free 

STIFT MELK – das große  
Kulturensemble Europas
Das im Jahr 1089 gegründete Benediktinerkloster Melk ist eines  
der schönsten und größten einheitlichen Barockensembles Europas. 
Die Ausstellung des Stiftsmuseums »Unterwegs vom Gestern ins 
Heute« präsentiert die Geschichte und das aktuelle Geschehen des 
Klosters. Besonders sehenswert sind der Marmorsaal und die Bib-
liothek mit Fresken Paul Trogers, die Altane mit herrlichem Blick auf 
die Donau und die weltberühmte Stiftskirche 
mit Fresken von Johann M. Rottmayr.
 
Der Stiftspark Melk lädt nach der Stiftsbe-
sichtigung zum Ausruhen und Verweilen ein. 
Das Paradiesgärtlein, der Jardin méditerranéen, 
der Jardin oriental, der meditativ gestaltete 
»Benediktusweg«, »Sprechende Steine«, eine 
Feuerstelle, das historische Wasserbecken, 
250 Jahre alte Linden und viele weitere Ak-
zente warten darauf entdeckt zu werden. Im 
barocken Gartenpavillon mit exotischen Fres-
ken von J. W. Bergl ist ein Café eingerichtet. 
Geöffnet von April bis Oktober, 9 –18 Uhr.

Die Nordbastei, ein historisches Gebäude aus der Barockzeit, wurde 
durch zeitgenössische Architektur erweitert und beherbergt wech-
selnde Sonderausstellungen und einen großzügigen Klostershop. 
Von der Aussichtsterrasse genießt man einen herrlichen Blick auf das 
Stiftsgebäude, den Stiftspark und die Umgebung.

Infos und Anmeldung zu Führungen:  
Stift Melk, Stiftsführungen, 3390 Melk, Tel. + 43 (0)2752 555-232,  
tours@stiftmelk.at, www.stiftmelk.at
Aufpreis für eine Führung: € 4,00 pro Person
Öffnungszeiten unter www.stiftmelk.at
Stiftsrestaurant Melk: geöffnet täglich von April bis Ende  
Dezember, Tel. +43 (0)2752 52555

STIFT MELK – Europe’s 
great cultural ensemble
The Benedictine monastery of Melk was founded in 1089. It is one 
of the biggest and most beautiful European Baroque ensembles.  

The abbey museum with its exhibition “The Path from Yesterday 
to Today” informs about the monastery’s history and present-day 
situation. Special highlights are the Marble Hall and the library with 
frescoes by Paul Troger, the balcony with its beautiful view of the  
Danube valley and the world-famous abbey church with frescoes by 
Johann M. Rottmayr. 

After a tour of the monastery, visitors are welcome to rest and stay 
for a while in the abbey park. Special attractions are e.g. a garden 
designed according to plans by  
Walahfrid Strabo, who was the abbot of the 
monastery of Reichenau in the 9th century, 
and the so-called “Jardin méditerranéen”.
The Baroque garden pavilion with frescoes 
by J. W. Bergl provides the opportunity to sit 
down and have a cup of coffee. Open April to 
October, daily 9:00 am to 6:00 pm.

In the baroque northern bastion guests find 
an exhibition area, a large gift shop and a 
roof terrace with a great panoramic view 
onto the abbey grounds and the surrounding 
areas.

Information and booking of a guided tour:  
Stift Melk, Tours, 3390 Melk, phone + 43 (0)2752 555-232,  
tours@stiftmelk.at, www.stiftmelk.at
Additional fee for a guided tour: € 4,00 per person
Opening hours at www.stiftmelk.at
Abbey Restaurant: open daily April to end of  
December, phone + 43 (0)2752 52555

Das Ticket ist von 28.3. bis 1.11.2026 an allen ÖBB Ticketschaltern, online 
unter shop.oebbtickets.at/de/shop und railtours.oebb.at sowie beim ÖBB 
Kundenservice +43 (0)5 1717 erhältlich und ist innerhalb von 2 Kalender-
tagen gültig (ab Fahrtantritt 36 Stunden). Achtung: Von 28.3. bis 24.4.26 
sowie von 5.10. bis 1.11.26 eingeschränkte Schifffahrtszeiten! Bitte erkundi-
gen Sie sich vor dem Kauf des Wachau-Tickets nach dem Fahrplan!

The ticket can be purchased 28th March to 1st November 2026 at all  
ÖBB manned ticket counters, online on shop.oebbtickets.at/en/shop 
and railtours.oebb.at, as well as by calling ÖBB customer service  
+43 (0)5 1717 and is valid within 2 calendar days (36 hours after  
the time of departure). Please note: Limited cruise timings from  
28th March to 24th April 2026 as well as from 5th October to  
1st November 2026! Kindly enquire about the schedule before  
buying the Wachau-Ticket!

Veranstalter: Rail Tours Touristik GmbH, eingetragen im Gewerbeinformationssystem Austria 
sowie im Reiseinsolvenzabsicherungsverzeichnis mit der GISA Zahl 24011495. Für den Inhalt ver- 
antwortlich: Rail Tours Touristik GmbH, Am Hauptbahnhof 2, 1100 Wien, FN 76787y HG Wien,  
UID-Nr. ATU15464708. Hersteller: Gerin Druck GmbH, Wolkersdorf; Verlags- und  
Herstellungsort: Wien. Preis- und Fahrplanänderungen, Satz- und Druckfehler vorbehalten!  
Die angegebenen Preise verstehen sich pro Person in Euro inkl. Ust. Das Wachau-Ticket gilt nicht 
in den Nachtreisezügen. Stand: Dezember 2025. Prod.-Nr. 115926-1369. 

Für das Wachau-Ticket gelten folgende Stornobedingungen:
• �Stornierung vor dem 1. Gültigkeitstag des Wachau-Tickets: Sie erhalten das Wachau-Ticket  

zu 100% erstattet.
• �Stornierung ab dem 1. Gültigkeitstag des Wachau-Tickets: Es ist keine Erstattung des  

Wachau-Tickets möglich.
Für die Erstattung ist die Retournierung des nicht in Anspruch genommenen gesamten Ticket-
satzes Voraussetzung! Eine Erstattung für teilweise nicht in Anspruch genommene Leistungen ist 
nicht möglich!

Gestaltung: ÖBB Werbung. Fotos: ÖBB (Archiv, Grill, Deopito, Eisenberger), Cover: Brigitte Kobler, 
DDSG Blue Danube, Popp/Österreich Werbung (Ruine Aggstein),  
© Stift Melk (Augustin Baumgartner, Peter Böttcher, Pater Martin Rotheneder, Franz Szabo,  
Mathias Fischer, Andrea Edelbacher, Brigitte Kobler, DDSG Blue Danube Wöckinger).
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U-Bahnlinien zu den Bahnhöfen/Underground lines to railway stations:

Wien Westbahnhof	 U3	 U6	
Wien Meidling	 U6

MS Dürnstein
DDSG Blue Danube Schiffahrt

DDSG Blue Danube Wachauschifffahrten
Am 300 m² großen Sonnendeck das Weltkulturerbe genießen

Aktueller Fahrplan und Infos zu allen Produkten 
unter www.ddsg-blue-danube.at

Fotos: DDSG Blue Danube (Nimo Zimmerhackl, Markus Haslinger, Christian Wö ckinger); Gestaltung: Studio Ideenladen, Krems

AM SONNENDECK 
DURCH DIE WACHAU

MS Dürnstein

Wachauschifffahrt
Krems – Dürnstein – Spitz – Melk

Wachauer 
Sonnwendfahrt

Wachaubrunch Familienticket

 Stift Melk



JÍZDENKA „WACHAU-TICKET“
Vlak – loď – klášter Melk

Vyrazte na výlet do Wachau s jízdenkou „Wachau-Ticket“.

Jízdenka zahrnuje
- jízda vlakem s dopravcem ÖBB 2. třídou z Vídně a zpět
- plavba lodí přes Wachau (Melk– Krems nebo opačným směrem) 	
	 linkovými loděmi dopravce DDSG Blue Danube
- vstupenka do kláštera Melk

Jízdenka zahrnuje

08:18	 odjezd	 z vídeňského západního nádraží 	 arrivo	 	 17:42 
		  Wien Westbahnhof 	
09:21	 příjezd 	 vlakové nádraží Melk	 odjezd		  16:40
13:50	 odjezd	 lodní přístav Melk 	 příjezd	 	 13:20
15:30	 příjezd 	 lodní přístav Krems 	 odjezd		  10:15
16:52 	 odjezd	 nádraží Krems	 příjezd	 	 09:08
18:02 	 příjezd	 vídeňské nádraží 	 odjezd		  08:00 
		  „Wien Franz-Josefs-Bahnhof“	  		

Ceny v €	 Dospělá osoba	 Dospělá  	 Dítě 6<15 let  
	 se zákaznickou	 osoba  
	 kartou VC**
Videň	 77,00	 88,00	 49,00

** Cena s platnou zákaznickou kartou ÖBB VORTEILSCARD    	  Děti do 6 let zdarma!

Jízdenka je dostupná od 28. března do 1. listopadu 2026 u všech prodejních 
přepážek ÖBB, online na stránkách shop.oebbtickets.at/en/shop a railtours.
oebb.at a u zákaznického servisu ÖBB na telefonním čísle +43 (0)5 1717 a  
platí 2 kalendářní dny (po dobu 36 hodin od nástupu jízdy). Pozor: Omezení 
lodní dopravy od 28. března do 24. duben 2026 a od 5. října do  
1. listopadu 2026! Před nákupem jízdenky „Wachau-Ticket“ se  
informujte v jízdním řádu lodí!

* Preis gültig für einen Erwachsenen mit einer gültigen  
	 ÖBB VORTEILSCARD, 2. Klasse, Hin- und Rückfahrt ab/bis Wien
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WACHAU-TICKET
Treno – Traghetto – Abbazia di Melk
Godetevi la vostra gita nella valle di Wachau con il Wachau-Ticket.

Il biglietto comprende:
- Viaggio in treno (ÖBB) 2 °classe da Vienna e ritorno
- Navigazione nella valle di Wachau (Melk– Krems o viceversa) con i 
traghetti di linea della DDSG Blue Danube
- Biglietto d‘ingresso all‘abbazia di Melk

Proposta di viaggio con partenza da Vienna 

08:18	 partenza	 Vienna Westbahnhof 	 arrivo	 	 17:42
09:21	 arrivo	 Stazione ferr. Melk	 partenza	 16:40
13:50	 partenza	 Partenza traghetti Melk 	 arrivo	 	 13:20
15:30	 arrivo 	 Partenza traghetti Krems 	 partenza	 10:15
16:52 	 partenza	 Stazione ferr. Krems	 arrivo	 	 09:08
18:02 	 arrivo	 Vienna Franz-Josefs-Bahnhof 	 partenza	 08:00

Tariffe in €	  Adulto con VC**	 Adulto	  Bambini 6<15 a.
Vienna	 77,00	 88,00	 49,00

** Prezzo con ÖBB VORTEILSCARD valida	 Bambini fino a 5 anni compiuti gratis

Il biglietto è disponibile dal 28.3. al 1.11.2026 in tutte le biglietterie ÖBB, online 
alle pagine shop.oebbtickets.at/en/shop e railtours.oebb.at e anche presso il ser-
vizio clienti ÖBB al numero +43 (0)5 1717 e valido entro 2 giorni di calendario (36 
ore dalla partenza). Attenzione: Dal 28.3. al 24.4.26 come anche dal 5.10. 
al 1.11.26  orari del trasporto navale limitati! Prima di acquistare il “biglietto 
Wachau” la preghiamo di informarsi sull’orario!

ABBAZIA DI MELK –  
il grande centro culturale d‘Europa 

Il monastero benedettino di Melk fondato nel 1089 è uno dei più 
grandi e più bei complessi barocchi omogenei in Europa. 

La mostra all‘interno del museo dell‘abbazia  
»Viaggio dal passato ad oggi« illustra la 
storia del monastero fino ad arrivare ai giorni 
nostri. Degne di nota la sala in marmo e la 
biblioteca con gli affreschi di Paul Troger, l‘al-
tana con una stupenda vista sul Danubio e la 
famosa chiesa dell‘abbazia con gli affreschi di 
Johann M. Rottmayr. 

Lo stupendo parco dell‘abbazia invita a ri-
posare e a rilassarsi dopo la visita all‘abbazia. 
Il parco include un orto di erbe medicinali ed 
aromatiche, di recente realizzazione, secondo 
le indicazioni dell‘abate Walahfrid Strabo 
del nono secolo, e il »Jardin méditerranéen«. Nel padiglione in stile 
barocco, decorato con gli affreschi di J. W. Bergl, si trova anche un 
Café, aperto da aprile ad ottobre, dalle 9 alle 18 h.

Nel bastione si trova un‘estesa area espositiva, un souvenir shop  
e una terrazza con una stupenda vista sull‘edificio dell‘abbazia,  
sul parco e sull‘area circostante.

Info: Per le visite guidate: 
Abbazia di Melk, Visite guidate, 3390 Melk, Tel. + 43 (0)2752 555-232, 
tours@stiftmelk.at, www.stiftmelk.at  
Maggiorazione per la guida: € 4,00 a persona
Orario di apertura su www.stiftmelk.at
Ristorante dell‘Abbazia di Melk: aperto tutti i giorni da aprile a fine 
dicembre, Tel. + 43 (0)2752 52555
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KLÁŠTER MELK –   
velký evropský kulturní komplex
 
Benediktinský klášter Melk založený roku 1089 je jedním z nejkrás-
nějších a největších souborů jednotných barokních budov v Evropě.
Výstava v muzeu kláštera pod názvem „Unterwegs vom Gestern 
ins Heute“ (česky: „Pouť od včerejška k zítřku“) představuje historii 
a aktuální dění v klášteře. Mimořádnou pozornost si zaslouží mra-
morový sál a knihovna s freskami Paula Trogerse, altány s úžasným 
výhledem na Dunaj a světově proslulá klášterní kaple s freskami Jo-
hanna M. Rottmayra.

Klášterní park Melk zve po návštěvě kláštera k odpočinku a zasta-
vení. Na své objevení čekají zahrady Paradiesgärtlein, Jardin méditer-
ranéen, Jardin oriental, meditativní »Benediktusweg« (benediktínská 
cesta), »Sprechende Steine« (mluvící kameny), ohniště, historická 
nádrž na vodu, 250leté lípy a řada dalších výrazných prvků. V ba-
rokním zahradním pavilonu s exotickými freskami J. W. Bergla je 
zřízena kavárna. Je otevřená od dubna do října, 9 –18 hodin.

Nordbastei, Západní bašta, historická budova z barokního období, 
byla rozšířena o prvky moderní architektury a hostí nejrůznější 
zvláštní expozice a velkoryse řešený klášterní obchod. Z vyhlídkové 
terasy si užijete nádherný výhled na budovu kláštera, klášterní park 
a okolí.

Informace a přihlášky na prohlídku:
Stift Melk, Stiftsführungen, 3390 Melk, Tel. + 43 (0)2752 555-232,  
tours@stiftmelk.at, www.stiftmelk.at
Příplatek za prohlídku: 4,00 € za osobu
Otevírací doba je uvedena na stránkách www.stiftmelk.at
Klášterní restaurace „Stiftrestaurant Melk“: otevřeno denně od 
dubna do konce prosince, tel. +43 (0)2752 52555

Kombinovaná jízdenka
„WACHAU-TICKET“
Vlak– loď–klášter Melk

Kombinovaná jízdenka
„WACHAU-TICKET“

Vlak– loď–klášter Melk
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SIGHTSEEING CRUISES WACHAU

ÜBER 300 m2 SONNENDECK
HUGE SUNDECK

MS Dürnstein, MS Wachau & MS Austria
Großes Freideck • Streckenansagen • Bordrestaurant
Huge sundeck • audio description • onboard restaurant

4 Abfahrten pro Tag 4 departures per day
› Krems/Stein (Nr. 25) nach to Melk (~3h)

› Melk/Hafenspitz (Nr. 9B) nach to Krems (~1¾  h)

Weitere Angebote other offers
Wachaubrunch, Weinherbstbrunch, Schiff + Fahrrad Ship & Bike

10:15 13:10 15:45

11:00 14:35 16:25

11:00

13:50
*Hauptsaison main season

MS Dürnstein
Fotos: Christian Wöckinger


